
번호 문제 정답 해설

1

다음 빈칸에 알맞은 정답을 고르세요.

  概念车可以理解为未来汽车。______概念车分为两种，一种是能跑的
真正汽车，另一种是设计概念模型。第一种比较接近于批量生产，其先
进技术已步入试验并逐步走向实用化，因而一般在5年左右可成为公司投
产的新产品。第二种虽是更为超前的设计，但因环境、科技水平等原
因，只是未来发展的研究设想。概念车是时代的最新汽车科技成果，概
念汽车的展示是世界各大汽车公司借以展示其科技实力和设计观念的最
重要的方式。因而概念车也是艺术性最强、最具吸引力的汽车。

1

정답) 1. 通常, 但因环境、科技水平等原因

해석)
콘셉트카는 미래의 자동차라고 이해하면 된다. 일반적으로 콘셉트카는 두 종류로 나뉘는데, 하나
는 달릴 수 있는 진짜 자동차이며, 다른 하나는 디자인 콘셉트 모델이다. 첫 번째 종류는 대량 생산
에 가까워졌고, 그 선진 기술 역시 이미 테스트에 들어섰으며 점차 실용화 단계에 접어들고 있기
에, 보통 5년 정도면 회사에서 투자 생산하는 신제품이 될 수 있다. 두 번째 종류
는 비록 시대를 뛰어넘는 설계이지만 그러나 환경이나 과학 기술 수준 등의 원인으로 인해 단지 앞
으로 발전할 연구 구상일 뿐이다. 콘셉트카는 이 시대 최신 자동차 과학 기술의 성과이기에 콘셉트
카의 전시는 세계의 자동차 기업들이 전시를 통해서 그들의 과학 기술수준과 디자인 개념을 내보
이는 가장 중요한 방식이다. 이 때문에 콘셉트카는 예술성이 뛰어나고 매력을 가진자동차이기도
하다.

1. 일반적이다, 그러나 환경이나 과학 기술 수준 등의 이유로 인해서
2. 시종일관, 설사 투자금이 아무리 많아도
3. 그야말로, 비록 그의 원가는 높지 않지만
4. 더욱이, 그러나 소비자의 지지를 받지 못했다

- 빈칸의 위치가 概念车, 즉 주어 앞이므로 부사가 와야 한다. 부사 始终은 주어 앞에 위치할 수 없
으며, 콘셉트카를 두 종류로 나눈다는 것은 사실적인 내용이므로 과장의 의미가 포함된 简直도 정
답이 될 수 없다. 尤其 역시 앞에 큰 범주를 주고 그중에서 하나를 끄집어낼 때 쓰이는 부사이므로
적당하지 않다. 정답은 일반적임을 나타내는 通常이 된다.

2

다음 빈칸에 알맞은 정답을 고르세요.

绝大多数人都会断定，银牌获得者会比铜牌获得者更快乐些，因为他获

得了更高的           。

2

정답) 2. 荣誉 영예

해석)
절대 다수의 사람들이 모두 은메달리스트가 동메달리스트보다 더 즐거울 것이라 단정짓는데, 이는
은메달리스트가 더 높은 영예를 얻었기 때문이다.

1. 운명
3. 수명
4. 매력

빈칸이 的의 뒤, 목적어 자리이므로 술어를 힌트로 삼는다. 获得는 상, 장학금, 인정 등 좋은 것을
얻는 것이므로, 보기 중 이와 호응하는 것은 荣誉뿐이다. 寿命은 길고 짧다거나 연장 또는 단축된
다는 동사와 호응하며 魅力는 ‘(매력이) 있다 혹은 없다’라는 술어와 함께 쓰인다.

3

다음 빈칸에 알맞은 정답을 고르세요.

“沉默是金”尊为处世哲学，是一种智慧的表现。但是现代社会，竞争
激烈，面对问题，我们要勇于表达自己的想法。而且面对确实存在问题
的时候，去        机会，要提出问题所在，这才是解决问题的最佳方
法。

3

정답) 3. 把握 포착하다

해석)
‘침묵은 금이다’라는 말은 처세 철학으로 존중 받으며, 지혜를 표현하는 한 방법이다. 하지만 현대
사회는 경쟁이 치열해서 문제를 맞닥뜨리면 용감하게 자신의 생각을 표현해야 한다. 또한 분명히
존재하는 문제에 봉착했을 때는, 기회를 포착하여 문제가 있음을 제기해야 한다. 이것이야말로 문
제를 해결하는 가장 좋은 방법이다.

1. 보존하다
2. 통치하다
4. 생기다

빈칸 다음의 명사 机会가 힌트로, 보기 중에서 机会와 호응을 이루는 것은 把握뿐이다. 이처럼 호
응 구조만 암기해놓으면 전체 지문을 해석하지 않아도 문제를 해결할 수 있다.

4

다음 빈칸에 알맞은 정답을 고르세요.

  在发展中国家的老百姓纷纷把购买一辆汽车作为生活改善的标志时，西
欧国家今秋却兴起了自行车热。人们为了避免交通堵塞、      尾气排
放或是锻炼身体等，抛弃使用汽车。

2

정답) 2. 减少 감소하다

해석)
개발도상국의 서민들이 자동차를 구입하는 것을 생활이 개선되었다는 표지로 삼을 때, 서유럽 국
가에서는 올해 가을 오히려 자전거 열풍이 불었다. 사람들은 교통체증을 피하거나 배기가스 배출
을 감소시키거나 혹은 체력 단련 등을 위해서 자동차 사용을 포기했다.

1. 경감하다
3. 작아지다
4. 약해지다

보기의 어휘에 减라는 공통분모가 있는 유의어 비교 문제이다. 공통분모의 위치가 같을 때는 다른
부분만 분석하면 된다. 轻은 무게가 가벼운 것, 少는 양이 적은 것, 小는 크기가 작은 것, 弱는 힘이
약한 것을 의미한다. 빈칸의 뒤에 ‘尾气排放’이라고 했으므로 보기 중 양을 줄인다는 의미를 지닌
减少가 정답이다.



5

다음 빈칸에 알맞은 정답을 고르세요.

  有一次，我想买一个冰箱，于是带着我女儿去商场。虽然跑了好多地
方，但并没找到满意的。女儿在旁边一直在叫着：“妈妈，我饿了。”
于是去一家餐厅吃饭。回来时，在路上______一熟人，停下来和她打
______的同时，我使劲摇晃女儿的手，让她要有礼貌，快叫人。她被我
一逼，大声一喊：“我不知道该叫阿姨还是叫奶奶啊!”搞得大家尴尬不
已。

3

정답) 3. 碰见, 招呼

해석)
언젠가 나는 냉장고를 하나 사려고 딸을 데리고 상점에 갔다. 비록 많은 곳을 돌아다녔으나 만족스
러운 것을 찾지는 못했는데 딸이 옆에서 계속 “엄마, 나 배고파!”라고 소리를 질러 한 식당에 밥을
먹으러 갔다.
돌아올 때 길에서 아는 사람을 우연히 만나는 바람에 멈춰서 그녀와 인사를 나누고 동시에 딸의 손
을 힘껏 흔들면서 그녀에게 예의가 있어야 한다며 빨리 인사를 하라고 다그쳤다. 그녀는 나에게 독
촉을 당하자 “나는 아줌마라고 불러야 할지 아니면 할머니라고 불러야 할지 모르겠어요!”라고 크
게 소리를 지르는 바람에 모두를 매우 당황하게 했다.

1. 약속을 하다, 환호하다
2. 만나다, 식당
3. 우연히 만나다, 인사하다
4. 마주 대하다, 호소하다

- 빈칸 뒤에 목적어 熟人이 언급되어 있으므로 이합동사 见面은 정답이 될 수 없으며, 의미상 约会
도 적절하지 않다. 밥을 먹고 돌아가는 길에서 아는 사람을 우연히 만났다는 뜻이므로 정답은 3번
이 된다.

- 빈칸 앞의 동사를 힌트로 打와 함께 쓰여 ‘인사하다’의 뜻을 지닌 招呼가 정답으로 적절하다. 나
머지 보기는 모두 打와 호응하지 않는다.

6 다음 보기 중 틀린 문장을 고르세요. 3

정답) 3. 那个意外变化了我的生活。(X) → 那个意外改变了我的生活(O)。

해석)
1. 이번에 돌아와서 나는 고향에 많은 변화가 생겼다는 것을 알아차렸다.
2. 이 일은 나에게 외국어를 학습하는 게 매우 중요하다는 것을 일깨워
    주었다.
3. 그 뜻밖의 사건이 나의 생활을 바꿨다.
4. 기회는 오기 쉽지 않으니까 꼭 잡아야 한다.

1. 变化 : 목적어를 수반할 수 없다.
感情 감정/心里 심리/思想 생각+变化

2. 掌握 : 学会와 같이 '학습하다'라는 의미가 있으며 주로 추상명사를 목적어로 취한다.
掌握+外语 외국어/技术 기술/知识 지식

3. 改变 : 목적어로 주로 2음절 명사가 온다.
改变+形式 형식/习惯 습관/计划 계획

4. 把握 : 抓住와 같은 뜻으로 추상적이고 구체적인 사물 모두 목적어로 취할 수 있다.
把握+机会 기회/机遇 기회/把手 손잡이

7 다음 보기 중 틀린 문장을 고르세요. 2

정답) 2. 这家厂产生鞋。(X) → 这家厂生产鞋。(O)

해석)
1. 우리 사이에 갈등이 생겼다.
2. 이 공장은 신발을 생산한다.
3. 나는 그의 간절한 태도에 감동받았다.
4. 모두들 그의 결정을 믿는 것은 그가 성실한 사람이기 때문이다.

1. 产生 : 추상적인 사물이 생겨나는 것을 의미한다.
产生+兴趣 흥미/怀疑 의심/矛盾 갈등

2. 生产 : 사람이 필요한 물건은 공장에서 만들어내는 것을 의미한다.
生产+东西 물건/电脑 컴퓨터

3. 诚恳 : 사람의 태도가 '진실됨'을 나타낸다.
态度 태도 + 诚恳

4. 诚实 : 사람의 행위가 '진실함'을 나타낸다.
人 + 诚实
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다음 빈칸에 알맞은 정답을 고르세요.

  古时候有一个老人。一天，他的一匹马跑到了另一个国家。大家都安
慰他，可是他却说：“马丢了一定是坏事吗? 我看不一定。”果然，不
久以后，那匹马带着一匹外国的好马回来了。大家又都跑过来祝贺他。
可是老人说：“马回来了也不一定是好事啊。”有一天早上，老人的儿
子骑那匹好马时把腿摔断了。可是，面对大家的同情，老人还是那句
话：“你们怎么能够马上判断出这是好还是坏呢?”
  第二年，发生了战争，所有的成年男人都不得不去当兵，大多数都死
在了战场上。可是，老人的儿子由于断了一条腿，留在了家里，______
。

4

정답) 4. 保住了自己的命  자신의 목숨을 지켰다

해석)

옛날에 한 노인이 있었는데 어느 날 그의 말 한 필이 이웃 나라로 도망가자 모두들 그를

위로했다. 그는 오히려 “말을 잃어버린 것이 꼭 나쁜 일일까요? 저는 꼭 그렇게만은 생각

하지 않습니다”라고 말했다. 과연 얼마 뒤 그 말은 외국의 명마를 한 필 데리고 돌아왔다.

모두들 또 달려와서 그를 축하해주었다. 그러나 노인은 “말이 돌아왔다고 해서 꼭 좋은 일

만은 아닙니다”라고 말했다. 어느 날 아침에 노인의 아들이 그 명마를 타다가 다리가 부러

졌다. 하지만 모두의 동정에 대해 노인은 여전히 그 말뿐이었다. “당신들은 이 일이 좋은

일인지 아닌지 어떻게 바로 판단할 수 있습니까?” 이듬해에 전쟁이 발발했다. 모든 성인

남자는 입대를 해야 했고 대다수가 전쟁터에서 죽었다. 하지만 노인의 아들은 다리가 부

러졌기 때문에 집에 남아 있었고 자신의 목숨을 지켰다.

1. 다친 병사들을 돌봐주었다

2. 아가씨에게 장가들었다

3. 노인을 모시고 행복한 나날을 보냈다

접속사 可是를 힌트로 문맥을 통해 정답을 유추하는 문제이다. 可是 앞에 언급된 내용이

전쟁으로 인해 모두 전장에서 죽었다는 것이므로 뒤에는 죽었다의 반대 표현인 4번이 정

답이 된다.

9 다음 문장 중 틀린 것을 고르세요. 4

정답) 4.我在北京建立了一家公司。(X) → 我在北京成立了一家公司。(O)

해석)
1. 나는 이번 실패의 책임을 부담해야 한다.
2. 우리 회사는 협력 파트너 관계를 맺었다.
3. 그는 중국팀의 주장을 맡았다.
4. 나는 베이징에 회사를 하나 설립했다.

1. 承担 : 일과 관련된 명사를 목적어로 갖는다.
承担 + 责任 책임 / 费用 비용 / 任务 임무

2. 建立 : ‘생긴다’는 의미를 가지며 주로 ‘맺다’로 해석된다.
建立 + 关系 관계 / 感情 애정

3. 担任 : 신분이나 직책을 목적어로 갖는다.
担任 + 班长 반장 / 队长 팀장 / 主持人 책임자

4. 成立 : ‘존재한다’는 의미를 가지며 주로 ‘설립하다’로 해석된다.
成立 + 公司 회사 / 理论 이론

10 다음 문장 중 틀린 것을 고르세요. 3

정답) 3. 我在路上偶尔碰到了我的初恋。(X)
→  我在路上偶然碰到了我的初恋。(O)

해석)
1. 농민들은 시장에서 농산품을 교환하고 있다.
2. 우리는 교육 문제에 관해 의견을 교류했다.
3. 나는 길에서 우연히 나의 첫사랑을 만났다.
4. 나는 가끔 맥도날드에서 햄버거를 먹는다.

1. 交换 : ‘서로 바꾸다’라는 의미로 구체적인 물건과 추상적인 명사 모
두 목적어로 갖는다.
交换 + 礼物 선물 / 东西 물건 / 意见 의견 / 思想 생각

2. 交流 : ‘서로 소통하다’라는 의미이며 주로 추상적인 명사를 목적어
로 수반한다.
交流 + 意见 의견 / 经验 경험

3. 偶然 : 술어로 주로 碰见, 遇到, 见到가 온다.

4. 偶尔 : 횟수가 적은 것을 의미한다.



11

지문을 읽고, 올바른 정답을 고르세요.

  不是每个人都会成功，但人人都可以拥有自信。因为自信是靠个人的努
力而获得的。要想获得自信，并非要有高学历，并非要了解莫扎特和巴
赫，也并非要懂达尔文的进化论，你所需要的是健康的身体和一颗永不
放弃的心。

3

해석)
모든 사람들이 다 성공을 거둘 수 있는 것은 아니지만, 모든 사람들이 다 자신감을 가질 수는 있다.
왜냐하면 자신감이란 개인의 노력에 기대에 얻어지는 것이기 때문이다. 자신감을 얻으려면 고학력
이 필요한 것도 아니고, 모차르트나 바흐를 이해해야 하는 것도 아니며, 다윈의 진화론을 알아야
하는 것도 아니다. 당신에게 필요한 것은 건강한 신체와 영원히 포기하지 않는마음이다.

1. 자신감이 있는 사람들은 다 성공할 수 있다
2. 모차르트를 이해한다는 것은 자신감이 있다는 것을 증명한다
3. 자신감이 있는 사람이라고 해서 다 성공하는 것은 아니다
4. 건강한 사람이 바로 자신감이 있는 사람이다

본문은 자신감과 성공에 관한 글로, 첫 문장에서 ‘不是……，但……(~은 아니지만)’ 구문을 제시
해, 자신감은 모든 사람이 가질 수 있지만 성공은 다 가질 수 없다고 했으므로, 완곡한 어휘인 不一
定으로 내용을 제시한 3번이 정답이 된다.

12

지문을 읽고, 올바른 정답을 고르세요.

  水现在仍然是人类使用的最重要的自然能源，但是水资源的不合理使
用，也使其处于严重浪费的状态。要想改变目前的情况，就必须寻找如
何合理利用水资源的新办法。

2

해석)
물은 현재 여전히 인류가 사용하는 가장 중요한 천연자원이지만, 수자원의 불합리적인 사용은 수
자원을 심각하게 낭비하는 상태에 처하게 했다. 만일 현재 상황을 바꾸고 싶다면 반드시 어떻게 합
리적으로 수자원을 이용할 것인가 하는 새로운 방법을 찾아야 한다.

1. 수자원의 낭비는 호전되었다
2. 물은 현재까지도 여전히 인류에게 매우 중요하다
3. 인류는 이미 합리적으로 물을 사용하는 방법을 찾았다
4. 물의 낭비 상황은 심각하지 않다

물과 수자원에 관해 소개한 글로, 첫 문장에서 예전에도 그리고 지금까지도 물은 인류에게 있어서
중요한 자원이라고 언급했기에 2번이 정답이다.

13

지문을 읽고, 올바른 정답을 고르세요.

  要想达到高效睡眠，入睡时间值得注意：晚上9点到11点，中午12点到
1点半，凌晨2点到3点半，这三个时间段都是保证较好的睡眠质量的入睡
时间，这时人的精力下降，思维缓慢，反应迟缓，情绪不高，有利于人
体转为睡眠状态，便于进入甜美的梦乡。

4

해석)
효과 높은 수면에 다다르고 싶다면 취침 시간에 주의할 필요가 있다. 저녁 9시에서 11시, 낮 12시
에서 1시반, 새벽 2시에서 3시 반, 이 세 시간대가 비교적 좋은 수면의 질을 보장하는 취침 시간이
며, 이때 사람의 정신과 체력은 떨어지고 사고가 느려지며, 반응이 둔해지고 기분이 저하되어, 인
체가 수면 상태로 전환하는 데 유리해서, 달콤한 꿈나라로 들어서기가 쉽다.

1. 일찍 자면 신체 건강에 이롭다
2. 사람은 적당하게 수면을 보충해야 한다
3. 매일 아침이면 사람은 정신이 가장 또렷하다
4. 취침 시간은 수면의 질에 영향을 준다

해설)
수면의 질을 높이는 취침 시간에 관한 설명으로, 첫 문장에 ‘要想达到高效睡眠，入睡时间值得注
意’라고 주제가 언급되어 있으므로 정답은 4번이다.

14

지문을 읽고, 올바른 정답을 고르세요.

  油盐酱醋是日常生活中不可缺少的重要的调味品，其中醋不但可以用
来做菜，还有其他功能。平时，人们喝点儿醋可以消除疲劳，让营养变
得更有吸收，还可以促进睡眠，失眠者睡觉前喝点儿加醋的水，很容易
就会睡着。

2

해석)
기름과 소금, 간장과 식초는 일상생활에서 없어서는 안 되는 중요한 조미료로, 그중 식초는 음식을
만드는데 사용될 뿐만 아니라 다른 기능도 있다. 평소 사람들이 식초를 조금 마시면 피로가 해소되
어 영양이 더욱더 잘 흡수되며, 수면을 촉진시켜 불면증이 있는 사람이 자기 전에 식초를 탄 물을
조금 마시면 쉽게 잠을 잘 수 있다.

1. 식초를 마시면 미용에 좋다
2. 식초는 영양의 흡수를 촉진시킬 수 있다
3. 매일 식초를 마시면 다이어트에 도움이 된다
4. 식초를 마시면 쉽게 잠을 이루지 못한다

식초의 기능에 대해 소개한 글로, 본문에서 ‘让营养变得更有吸收’라고 언급했는데, 이를 보기에서
는 ‘促进营养的吸收’로 주어와 술어를 바꿔서 제시했기에 정답은 2번이다.



15

지문을 읽고, 올바른 정답을 고르세요.

  肉类和蔬菜都含有丰富的营养。虽然这个素食越来越受到欢迎，但也
不可忽略了肉类的价值。因此，现代营养学推荐“每餐有蔬菜，每天有
肉类。”，建议成年人每天吃蔬菜300-500克，肉类70克左右。

4

해석)
육류와 야채에는 모두 풍부한 영양소가 함유되어 있다. 비록 이 채식이 점점 더 인기를 끌고 있지
만 그래도 육류의 가치를 등한시해서는 안 된다. 이 때문에 현대식품 영양학에서는 ‘끼니마다 야채
가 있어야 하며 매일 육류를 먹어야 한다’라고 추천하고 있으며, 성인은 매일 300~500그램의 야
채와 70그램 정도의 육류를 먹을 것을 제안하고 있다.

1. 야채와 육류는 함께 먹어야 한다
2. 하루에 최소한 200그램의 야채를 먹어야 한다
3. 야채와 육류의 성분은 같다
4. 매일 야채와 육류를 먹어야 한다

야채와 육류를 다 먹어야 한다는 점을 설명한 글로, 인용을 나타내는 문장부호 [ “ ” ]를 사용해 끼
니마다 야채를, 매일 고기를 먹어야 한다는 점을 강조하고 있으므로 정답은 4번이다.

16

지문을 읽고, 올바른 정답을 고르세요.

  按照中国的传统，所有切割过程都应在厨房内完成，这样，几乎所有
上了餐桌的食物都可以用筷子直接食用，因此中国人的餐桌上放一把刀
是极其少见的情况。另外在许多人看来，刀使人想到战争或武器，因而
不允许出现在友好、愉快的餐桌上。

4

해석)
중국의 전통에 따르면, 칼로 자르는 모든 과정은 주방 안에서 완성해야 한다. 이렇게 되면 식탁에
올라오는 거의 모든 음식물은 젓가락으로 직접 먹을 수 있다. 이 때문에 중국인의 식탁 위에 칼이
올려져 있는 것은 굉장히 보기 드문 상황이다. 그 밖에 많은 사람들은 칼이 사람들에게 전쟁이나
무기를 생각하게 한다고 여기기 때문에 우호적이고 유쾌한 식탁 위에 출현하는 것에 동의하지 않
는다.

1. 젊은이들은 국자를 사용하는 것을 더욱 좋아한다
2. 중국에서 칼은 장식품이다
3. 중국의 주방에는 칼이 없다
4. 중국의 식탁 위의 음식물은 칼로 썰 필요가 없다

직접 썰어서 먹는 요리가 중국 식탁에 올려지는 경우가 없는 이유를 설명한 글이다. 본문의 첫 문
장에서 ‘所有切割过程都应在厨房内完成’이라고 언급했는데, 이는 다시 말해 중국인의 식탁에 있는
음식들은 칼로 썰 필요가 없다는 뜻이므로 정답은 4번이다.

17

지문을 읽고, 올바른 정답을 고르세요.

  根据饮食特点，中国菜主要分四大菜系，包括川菜、鲁菜、淮菜和粤
菜。其中川菜最为有名。味道以麻和辣为主，要说最正宗的川菜，还是
成都和重庆两地的菜肴。现在川菜馆随处可见，受到了人们的极大欢迎
。

2

해석)
음식의 특징에 따라 중국 요리는 주로 네 개의 요리계보로 나뉘며, 쓰촨 요리, 산둥 요리, 허난 요
리, 광둥요리를 포함한다. 그중 쓰촨 요리가 가장 유명하다. 맛은 얼얼함과 매운 것을 위주로 하는
데, 진정한 쓰촨 요리를 꼽으라고 한다면 당연히 청두와 충칭 두 지역의 요리이다. 지금 쓰촨 요리
전문점은 어디서든 볼 수 있으며 사람들의 사랑을 듬뿍 받고 있다

1. 쓰촨 요리는 맛이 담백하다
2. 충칭 요리는 쓰촨 요리에 속한다
3. 중국 요리의 특징은 얼얼함과 매운 것이다
4. 청두와 충칭 두 지역에만 쓰촨 요리가 있다

해설)
중국 요리의 4대 계보에 대해 소개한 글로, 4대 계보 중 쓰촨 요리에 대해 중점적으로 설명했다.
본문에서 ‘要说最正宗的川菜，还是成都和重庆两地的菜肴’라고 했기에 정답은 2번이다. ‘要说’는
‘~을 말하라고 한다면’의 뜻으로 가장 두드러진 특징이나 대중화된 인식을 부각시킬 때 사용하는
표현이다.

18

지문을 읽고, 올바른 정답을 고르세요.

  现在，如果要问人们选择职业时主要考虑的是什么? 有为数不少的人会
以收入多少作为标准。不过凭喜好选择工作的人也是有的。当然，如果
能找到既喜欢收入又较多的职业就太完美了。可惜的是，生活中并不能
经常遇到这种情况。

4

해석)
지금 만일 사람들에게 직업을 선택할 때 주로 고려하는 것이 무엇이냐고 물어본다면 많은 사람들
이 수입이 얼마나 되는지를 기준으로 삼는다고 하겠지만, 좋아하는 것에 따라 직업을 선택하는 사
람들도 있다. 당연히 만약 좋아하고 또 수입도 꽤 많은 직업을 찾을 수 있다면 너무 완벽할 것이다.
아쉽게도 생활 속에서 자주 이런 상황에 마주칠 수는 없다.

1. 현대 사람들은 자주 직업을 바꾼다
2. 사람들이 직업을 찾는 기준은 같다
3. 좋아하는 것이야말로 가장 좋은 직업이다
4. 만족하는 직업을 찾는 것은 쉽지 않다

직업 선택 시 사람들의 기준에 관해 서술한 글로, 본문에 언급된 질문이 핵심이다. 직업 선택 시 가
장 고려하는 점을 물었으므로 이에 해당하는 답을 찾으면 되는데, 마지막 ‘生活中并不能经常遇到
这种情况’에서 좋아하면서도 수입이 좋은 직업을 ‘这种情况’으로 바꿔서 언급했으므로 정답은 4번
임을 알 수 있다.



19

지문을 읽고, 올바른 정답을 고르세요.

  下起了大雪，雪松上就落了厚厚的一层雪。不过当雪积到一定程度，
雪松就会向下弯曲，直到雪从树枝上滑落。这样反复地积，反复地弯，
反复地落，可是雪松完好无损。我们应该学会像雪松那样弯下身来。放
下负担，重新挺立，获得新生。弯曲，并不是低头或失败，而是一种弹
性的生存方式，更是一种生活的艺术。

2

해석)
눈이 많이 내려, 설송나무 위에 두꺼운 눈이 한층 떨어졌다. 하지만 눈이 어느 정도까지 쌓이게 되
면, 설송나무는 눈이 나뭇가지에서 미끄러져 떨어질 때까지 아래로 휘어진다. 이렇게 반복해서 쌓
이고 반복해서 휘어지고 반복해서 (눈이) 내리지만, 설송나무는 완전하고 손상이 없다. 우리는 설
송나무처럼 그렇게 몸을 낮추는 것을 배워야 한다. 부담을 내려놓고 다시 꼿꼿이 서서 새로운 삶을
얻어야 한다. 구부러진다는 것은 고개를 숙이거나 실패하는 것이 아니라, 탄력 있는 생존 방식이며
더 나아가서는 생활의 예술이다.

1. 설송나무는 보기 드문 식물이다
2. 고개를 숙인다는 것은 실패가 아니다
3. 설송나무의 나뭇가지는 쉽게 부러진다
4. 성공했다고 할지라도 교만하지 마라

눈이 많이 쌓여도 부러지지 않는 설송나무를 예로 들어 삶에 관한 교훈을 서술한 글이다. 글의 마
지막에 선택 관계이면서도 강조를 나타내는
 ‘不是……而是……’ 구조를 사용해 고개를 숙인다는 것은 실패하는 것이 아니라고 했으므로 정답
이 2번임을 알 수 있다.

20

지문을 읽고, 올바른 정답을 고르세요.

  阳朔县位于广西壮族自治区东北部。因为那里的气候湿润、风景秀
丽，有“阳朔堪称甲桂林”的名誉，每年接待700万海外来的旅客。面积
1428平方千米，阳朔以其独特秀美的风光吸引众多游人，有“中国旅游
名县”的美誉，旅游业已经成为阳朔经济的支柱产业。

1

해석)
양숴현은 광시 좡족자치구 동북부에 위치해 있다. 그곳의 기후가 습윤하고 풍경이 수려해서 ‘양숴
는 최고의 구이린이라 할 수 있다’라는 이름을 가지고 있으며, 매년 해외에서 오는 700만 명의 관
광객을 맞이한다. 면적이 1,428평방미터로, 양숴는 그 독특하고 수려한 풍경으로 인해 많은 관광
객을 사로잡고 있어서 ‘중국 관광 명소’의 명성을 가지고 있으며, 관광업은 이미 양숴경제의 지주
산업이 되었다.

1. 매년 많은 관광객을 맞이한다
2. 양숴의 인구는 모두 700여 만 명이다
3. 양숴는 광시에서 매우 가깝다
4. 양숴 사람들은 모두 관광업에 종사한다

광시성에 위치한 경치가 아름다운 지역인 양숴를 소개한 글로, 경치가 아름답기에 관광지의 역할
을 톡톡히 하고 있음을 서술하고 있다. 본문에서 매년 방문하는 관광객 수를 언급했기에 정답은 1
번이다.


